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PUNJABI UNIVERSITY, PATIALA, INDIA
PUNJABI BHAWAN TORONTO,’-!CANADA

PREAMBLIL

Recognizing the mutual benefits to be gained through o cooperative  program
promoting scholarly activities and interpational understanding, Punjabi University
(PBIU) and Punjabi th:mrﬂn Toronto (PBT) :_:ﬂtJE".r_ into thisg _Me—murﬂmhim of
understanding (hereinafter referred to as the “MOU”) and agreeto the following:

1:0 THE PURPOSE OF ACADEMIC CO-OPERATION

PBIU apd PBT agres to enter into an academic partnership to connect the Punjabi Scholars
and the scholars of Punjabi language, literature, art and culture involved in Digspora Studics.
Within the context of global integration, the two institutions will cooperate to.meet the needs
for the promotion of Punjabi languape, litersture and cultural aclivities increasingly
characterized by complexity, diversity and interconnectednesd. This requires scholars (o be
internationally and inter-culturally competent to live and work effectively. This MOU is
intended to take full advantage of the ncadeuic, E!}mry'_j;}iqﬂ'_ heritage resources at both
institutions and provides for the development of researcl dotivities and expansion of the
educational arenas and cultural cultivation. o

About/ BT

Punjabi Bhawan Toronto is an institution that has been formed to connect the Canadian borm
Punjabis with their Parental language, culture and heritage. Its goal s to be innovalive in
promotifig Punjabi language, art, and culture by using diffeymt'mediums to connecl youth o
their rogts. Its mission is to: B

" énsuxe that resources related to art, oulture, and literalyra are available to the youth.

o connect the missing link between the youth & Pu nj ul:u. arguage, art & culture.

o utilize different -metiums such -as bhooky, ﬂl:j_@m_!;__:_ cinema -in promofivg the
undertpkings. A iy

» promote Punjabi language, art, and culture among youth by selecting methqds that
appea] to the young generation. ' '

o ' promote passion for books in families as source of infoomation and enteriainment.

o fewprd the youth for their participation in related activities of the institution.

Its vision is to become an umbrella that withholds every misging link which connecis the
youth to their roots of Punjabi language, lileruture, art, culture und heritage. PBT has already
granted Canadian dollarg 20,000/- to the Centre for Diaspora Studies, PBIL for two years for
"Planning the Strategic nieasures to promote Punjabi languape gt School Level Bducation for
Punjabi Diaspora in Canada (elementary or primary level) [rom 1st Nov. 2017 which was
umntr_lhllﬁe gted in June, 2017. ' '
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develapment and enrichment of Punjabi lenguage, literature, =1, cultore and hertage, Dut
alive to the social and educntional reguirements of the siate, it grew into BED affiliating ooe in
1969, It has since deveéloped in significant dimensions and acquired a distinctive charactes
pmong the centers of education and research in the country. It was ranked by NAAC as five
star in first phase and 18 nowW ‘A" grade university: The university campus is situated on the
pPatiala Chandigath road, at & distance of Tkm from the main city. Sprawling across 316 acres,
the carnpus is away from the din and noise of the city markets and roads.

2.0 DEFINITIONS
{n this MOU, unless otherwise stated or the context otherwise requires:

g) “MOU” means this Memorandum of “Understanding together with any Supplemental
Letter of this MOU or other attachments;

b) “Party” means a party (o this MOU and includes their representatives; and

¢) “MOU Coordinator” (“Coordinator’) means an institutional representative designated
as administrator and linison for the MOT.

d). «Home Institution” means the institution from which research activity is initiated or
" the research'is coordinated. - '

e) “Host Institution” means the university or the institution which has agreed to host
exchange participants.

3.0 ~OBJECTIVES .
Co-op’emtidn between the two institutions will focus on areas of commgpn interest.

3.1 The objecﬁves. of this MOU can include, but not be limited to, the following:

a) To pgenerate ‘Punjabi language, literature, ar, and culture educational
material and to plan the strategic measures for the promotion of Punjabi
language, literature, art, and culture for the learners for whom Punjabi is 4

* gecond language ' ‘

b) The development of articulation/transfer agreements

c) The organization of .cooperative research oriented academic activities,
such as conferences, seminars, symposia or lectures

d) Faculty visits and other faculty collaboration

e) The exchange of scholars and "development of mteﬁlational mobility

agreemerits o
f) The exchange of publications and other materials of common interest
g) ‘The exploration of comimon research interests

3.2 Cooperativz_a projects under this MOU may include any of the research
oriehted disciplines of PBIU and PBT. .




curriculum development.

40 IMPLEMENTATION
Ty order to earry out and fulfil the sims of this MOU, PBIU and PBT shall cach
designate an MOU Coordinator wlho shall manage the development and conduct of joint
activities, For PBT the Coordinator will be Vipandeep Singh Marok, Director/Coordinator,
Punjabi Bhawan, Toronto, For PBIU the Coordinator will be Dr. Sumaon Preet, Director,
Centre for Disspara Studies.
41  EitherP arty may initiate proposals for activitics under this MOU.
4.2 Specific details of any aclivity shall be set forth in a Supplemental Letter of
) © Agreement or other attachments, which upon signing by the Vice Chancellor/
Dean Academic Affairs/President (or delegate) at each institution Acad.cmy
shall become an integtal part of the general MOU. .
4.3 Future Supplemental Letters of Agreemsﬁ_t or other attachments shall include
such items as: ‘
a) the;claboration of the responsibilities of each Party for the agreed upon
activity. | -
b} schedules forthe specific acti}g_ijcies;
c) budpgets and sources of financing; and
d) ary other items necessary for the efficient achievement of the activity.

44  The Coordinaters shall be respbnsiblc for the evaluation of activities under
this MOU. according to the practices of their respective institutions. ‘

50 DURATION AND TERMINATION OF MOU .
5.1 This MOU shall become effective on the date that it is signed by both -
parties and shall be valid.for a period of three years, but may be renewed or
extended by mutual consent expressed in writing, ‘

5.2 Any changes to this MOU shall be subject to the written consent 6f both

Parties. -
5.3 This MOU may be terminated by either Party at any time provided that the
. . terminating Party gives written notice of its intention at least six momnths
prior to teimination. o

6.0 AGREEMENT LANGUAGE

6.1  Where there are two or more versions of this MOU'in different langnages,
‘and where a dispute arises, the English version shall prevail for the
purposes of interpretation of the MOU.

This MOU terminates and supersedes any existing or cdntinuing-MOUs between the parties.
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For and on behalfof :
_ Punjabi_ Bhawan Toronto, Canada

Mr Vipandeep Singh Marale
Direstor & Cﬂ-urdfuﬂmr
Punjabi Bhaway

Mol Ly Office, R0 Maritime Ontarig
BDHI:VELIE!,

Unit #60 Brampiop ON L68 075
Toranta, Chinady

Date:



